Vorwort

Danke, dass Sie sich fiir den Hytera DMR Repeater entschieden haben. Ergonomisches
Design, umfassende Digitalfunktionen und bemerkenswerte Qualitdt wurden kombiniert,
damit sie besser auf Notfélle reagieren kdnnen.

Lesen Sie bitte dieses Handbuch und die mitgelieferte Sicherheitsinformationsbroschiir
e sorgfaltig vor der Verwendung durch, um die optimale Leistungsfahigkeit Ihres Geréates
nutzen zu kénnen.

Dieses Handbuch gilt fir das folgende Modell:
RD98X



Hinweissymbole
Die folgenden Symbole werden in diesem Handbuch verwendet:

Alarmsymbole

./\' Vorsicht: weist auf Situationen hin, die zu Schaden am
. Gerat flhren kénnen.

Hinweis: weist auf Tipps hin, wie Sie Ihr Gerat besser
nutzen kénnen.

: weist auf Funktionen hin, die in einer spateren
“ ”»
* Version verfligbar sein.

Copyright-Information

Hytera ist das Markenzeichen bzw. registrierte Markenzeichen
der Hytera Communications Co., Ltd. (das Unternehmen) in der
Volksrepublik China bzw. in anderen Landern oder Regionen.
Das Unternehmen ist Eigentimer seiner Warenzeichen
und Produktnamen. Alle anderen Warenzeichen und/oder
Produktnamen, die in diesem Handbuch verwendet werden, sind
Eigentum ihrer entsprechenden Eigentimer.

Das in diesem Handbuch beschriebene Produkt umfasst
moglicherweise Computerprogramme des Unternehmens, die im
Speicher oder auf anderen Medien gespeichert sind. Die Gesetze
der Volksrepublik China und/oder andere Lander und Gebiete
schitzen die ausschlieRlichen Rechte des Unternehmens in Bezug
auf diese Computerprogramme. Der Kauf dieses Produkts gilt
nicht als Ubertragung, weder direkt noch impliziert, von Rechten
an den Computerprogrammen des Unternehmens auf den Kaufer.
Kein Computerprogramm des Unternehmens darf auf irgendeine

Art ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Unternehmens
kopiert, modifiziert, verteilt, dekompiliert oder reverse-engineered
werden.

Die in diesem Produkt integrierte AMBE+2™
-Sprachcodierungstechnologie ist durch Immaterialgiterrechte
einschlieflich Patentrechte, Copyrights und Geschaftsgeheimnisse
von Digital Voice, Inc., geschiitzt.

Diese Sprachcodierungstechnologie ist ausschlieRlich fir die
Nutzung mit diesem Produkt lizenziert. Dem Benutzer dieser
Technologie ist das Decompilieren, Reverse-Engineering oder
Disassemblieren des Objektcodes oder jede andere Art der
Konvertierung des Objektcodes in vom Menschen lesbare Form
ausdricklich untersagt.

US-Patentnummern: #6,912,495 B2, #6,199,037 B1, #5,870,405,
#5,826,222, #5,754,974, #5,701,390, #5,715,365, #5,649,050,
#5,630,011, #5,581,656, #5,517,511, #5,491,772, #5,247,579,
#5,226,084 and #5,195,166.

Haftungsausschluss

Das Unternehmen hat sich in diesem Handbuch um Genauigkeit
und Vollstéandigkeit bemiiht, Gbernimmt jedoch keine Garantie fir
Genauigkeit oder Zuverlassigkeit. Im Rahmen der kontinuierlichen
Produktweiterentwicklung kdnnen alle Spezifikationen und
Konstruktionen ohne vorherige Ankiindigung abgeandert werden.
Kein Teil dieses Handbuchs darf auf irgendeine Art ohne vorherige
ausdruckliche schriftliche Zustimmung des Unternehmens kopiert,
modifiziert, Gbersetzt oder verteilt werden.

Falls Sie Vorschlage unterbreiten oder weitere Details



kennenlernen mochten, besuchen Sie uns auf unserer Webseite:
http://www.hytera.com.

Informationen zur Radiofrequenz-
Abstrahlung (Hochfrequenz)

Profile der Hochfrequenz-Abstrahlung

Radiofrequenz/Hochfrequenz (HF) ist eine Frequenz
elektromagnetischer Strahlung im Sendebereich, in dem
Funksignale Ubertragen werden. HF-Technologie wird allgemein
in der Kommunikation, Medizin, Lebensmittelverarbeitung und auf
anderen Gebieten angewendet. Sie kann wahrend der Anwendung
Strahlung erzeugen.

Sicherheit der RF-Strahlung

Um die Gesundheit der Anwender zu gewéhrleisten,

entwickeln Experten relevanter Industriezweige,

einschliellich Naturwissenschaftler, Ingenieure, Medizin-

und Gesundheitsexperten zusammen mit internationalen

Organisationen Standards fir die sichere Exposition der HF-

Strahlung. Diese Standards bestehen aus:

® FCC USA, Bundesrichtlinien; 47CFR Teil 2 Unterteil J;

® American National Standards Institute (ANSI)/Institute of
Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

® Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1 —
1999;

® |Internationale Kommission fiir den Schutz nicht ionisierender
Strahlung (ICNIRP) 1998;

FCC-Richtlinien

Die FCC fordert, dass alle Funkkommunikationsgerate den
Erfordernissen, die in den oben erwahnten Richtlinien festgelegt
sind, entsprechen, bevor Sie in den USA vertrieben werden kénnen
und dass der Hersteller einen HF-Aufkleber auf seinem Gerat
anbringen muss, um den Anwender Uber die Betriebsinstruktionen
zu informieren, sodass er die ArbeitssicherheitsmalRnahmen
hinsichtlich der Exposition gegenuber HF-Energie verbessern
kann.

Bedienungsanweisungen und
Schulungsrichtlinien

Fir die Gewahrleistung einer optimalen Leistung und der

Einhaltung der beruflichen/kontrollierten Expositionsgrenzwerte fir

elektromagnetische Strahlung in den oben genannten Standards

und Richtlinien sollten Benutzer sich immer an Folgendes halten:

1) Die Antennenverstarkung darf 6,5 dBi nicht Gberschreiten.

2) Installation der Antenne: Installieren Sie die mobile Antenne
mindestens 3,5 Meter vom Kdérper entfernt geméai den
Anforderungen des Antennenherstellers/-lieferanten.

Ubereinstimmung mit den EU-
Richtlinien

Das Gerat entspricht, wie durch das Qualitatsprifungslabor
bestatigt, den wichtigsten Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Beachten Sie bitte, dass
die oben erwahnten Informationen nur fir EU-Landern gelten.

Ce06780
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Kontrolle des Packungsinhalts Produktuberblick

Entpacken Sie alle Teile vorsichtig und kontrollieren Sie, ob alle
unten aufgelisteten Teile vorhanden sind. Falls ein Teil fehlt oder
beschadigt ist, kontaktieren Sie bitte Ihren Fachhandler.

Vorderansicht

(i @ Repeater

@ Netzkabel Nr. Bauteilname: Nr. Bauteilname:

@ | Buchse fir Zubehdr ® Lautstérkeregle.rknopf/
Netzstromanzeige
@ | Repeater-Modusanzeige | @ | Analog-Modusanzeige
® | Zeitschlitz 2 RX-Anzeige | ® | Zeitschlitz 2 TX-Anzeige
@ | Digital-Modusanzeige Zeitschlitz 1 TX-Anzeige
© | Zeitschlitz 1 RX-Anzeige | @0 | Alarmanzeige
@ | Programmierbare Taste * | @@ | LCD-Anzeige
+ +
© Bedienungsanleitung / Sicherheitsinformationen / g EZ::: _ (g::_)) g I[\laau\ifsrztclzr;knopf

Kurzanleitung

Sicherheitsinformationen
Bedienungsanleityng

Programmierbare Tasten *

Fir einen groReren Bedienkomfort kénnen Sie lhren Handler
bitten, die Tasten P1, P2, P3 und P4 als Kurzwahltasten fir die

entsprechenden Funktionen zu programmieren.




Produktuberblick

Riickansicht

(=] @@L 1
@% % @@@@@ °D

o ‘

Nr. Bauteilname: Nr. Bauteilname:

@ | TX-Antennenanschluss @ | Optionaler Anschluss 1
R X/ Du l e x -

(©) P @ | Optionaler Anschluss 2
Antennenanschluss

® | Monitor/Test-Buchse ® | Buchse fiir Zubehor
D (o} -

@ ) Ethernet-Port
Stromversorgungseingang

© | Erdungsschraube




Montageanleitung

Eine ordnungsgemaBRe Montage kann optimale Leistung und
Zuverlassigkeit des Repeater gewéhrleisten. Lesen Sie deshalb
unbedingt vor der Montage die folgenden Anleitungen.

Montageanforderungen

1. Montageumgebung

Der Repeater sollte an einer trockenen und gut bellifteten Stelle,
mit einer Umgebungstemperatur von -30°C ~+60°C und einer
relativen Feuchtigkeit von weniger als 95 % installiert werden.

2. Montageort

Der Repeater kann in einem Gestell, einer Halterung und Schrank
oder auf einem Tisch montiert werden.

3. Montagewerkzeuge

Zu den fur die Montage des Repeaters notwendigen Werkzeugen
gehoren ein Kreuzschlitzschraubendreher, ein Torx-Schlissel und
ein Maulschlissel.

Hinweis: weitere Informationen finden Sie in den
Sicherheitsinformationen.

Vor der Montage

1. Spannungspriifung

Prifen Sie bitte, ob die Gleichstromspannung bzw. die Batterie
den technischen Daten des Repeaters entspricht.

2. Produktpriifung

Prifen Sie bitte, ob der Repeater ordnungsgeman funktioniert.
Beobachten Sie dazu die 8 LEDs auf der vorderen Bedientafel.

3. Parameterkonfiguration

Wenn der Repeater normal funktioniert, konfigurieren Sie die
entsprechenden Parameter entsprechend lhren Anforderungen.
Dann kénnen Sie mit der Montage vor Ort fortfahren.

Montageschritte

Montieren Sie den Repeater wie folgt:

1. Montieren Sie den Repeater an einem geeigneten Ort.

2. Bringen Sie alle benétigten Zubehorteile an.

3. Erden Sie den Repeater uber die Erdungsschraube auf der
Riickseite.

@ Hinweis: wenn der Repeater mit einem Duplexer
arbeiten soll, missen Sie vor der Montage
folgende Schritte ausfiihren.

1. Losen Sie die drei Schrauben an der Halterung mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher.




Montageanleitung

2. Montieren Sie den Duplexer in der Halterung.
Beachten Sie unbedingt die Spezifikationen der beiden
Antennenschnittstellen am Duplexer, um festzustellen, welche
mit dem Sender verbunden werden muss. Die mit dem Sender
zu verbindende Schnittstelle muss in der Nahe des PA-Modul
sein, um HF-Verlust zu vermeiden (siehe unten).

3. Loésen Sie die Schraube auf der Riickseite der oberen
Abdeckung und ziehen Sie dann die obere Abdeckung ab.

4. Losen Sie die 6 Schrauben, die das Kihlblech halten. Nehmen
Sie alle Stromversorungs-, Daten- und HF-Kabel ab und
nehmen Sie dann das Kihlblech heraus.

Netzkabel Datenkabel HF-Kabel

6. Nach der korrekten Montage des Duplexers befestigen Sie ihn
mit den 2 Schrauben im Gehause und auf der Seite. Bringen
Sie dann das Kiihlblech an und schlieRen Sie alle Kabel an.



Montageanleitung

Montagediagramm

Screws RF Cables

Duplexer mit nach oben zeigender Vorderseite

Screws RF Cables

0\ i} .

Screws

Duplexer mit nach unten zeigender Vorderseite

Uberpriifung nach der Montage

Schalten Sie ihn nach Abschluss der Montage ein und Uberprifen
Sie, ober ordnungsgeman funktioniert. Beobachten Sie dazu die 8
LEDs auf der vorderen Bedientafel.



Statusanzeige

LCD-Symbol

Dieses Symbole kénnen auf der LCD-Anzeige erscheinen. Sie
helfen Ihnen, den aktuellen Status des Repeaters leicht zu

erkennen.

Name des Symbols Symbol

T T T

RSSI-Anzeige
i

TX-Leistungsanzeige

Scan-Anzeige

A Q@D MO

Uberwachungsanzeige

<
A

Lautsprecheranzeige

Alarmanzeige i
DM
Betriebsmodusanzeige ™
RM

Repeater-Status

Je mehr Balken, desto
starkeres Signal; *

Niedrige Sendeleistung fiir
den aktuellen Kanal;

Hohe Sendeleistung fiir den
aktuellen Kanal;

Scan lauft; *

Die Funktion ,Uberwachen”
ist aktiv; *

Der Lautsprecher ist
eingeschaltet; *

Eine Alarmmeldung
erscheint;

Der Repeater arbeitet im
DMO-Modus; *

Der Repeater arbeitet im
TMO- Modus; *

Der Repeater arbeitet im
Repeat-Modus; *

\F’

O
|
]
=
(@)

Mgé&a i

LED-Anzeige

LED-Anzeige
POWER-Anzeige leuchtet
grin.

Alarmanzeige leuchtet rot.
Repeater-Modusanzeige
leuchtet griin.
Repeater-Modusanzeige
geht aus.

Zeitschlitz 1 TX-Anzeige
leuchtet rot.

Zeitschlitz 1 TX-Anzeige
blinkt rot.

Zeitschlitz 2 TX-Anzeige
leuchtet rot.

Zeitschlitz 2 TX-Anzeige
blinkt rot.

Zeitschlitz 1 RX-Anzeige
leuchtet griin.

Zeitschlitz 1 RX-Anzeige
blinkt griin.

Zeitschlitz 2 RX-Anzeige
leuchtet griin.
Analog-Modusanzeige
leuchtet gelb.
Digital-Modusanzeige
leuchtet blau.

Repeater-Status

Normaler Start

Repeater funktioniert nicht ordnungsgeman.

Der Repeater arbeitet im Repeat-Modus

Der Repeater arbeitet im Basis-Modus

Repeater sendet auf einem Analogkanal
oder auf Zeitschlitz 1.

Sperrung des aktiven Kanals * / Sende-
Timeout *

Repeater sendet auf Zeitschlitz 2.

Sperrung des aktiven Kanals * / Sende-
Timeout *

Repeater empfangt auf einem Analogkanal
oder auf Zeitschlitz 1.

Die Funktion ,Uberwachen” ist aktiviert *
Repeater empfangt auf Zeitschlitz 2.
Der Repeater arbeitet im Analog-Modus

Der Repeater arbeitet im Digital-Modus



Grundfunktionen

Ein- und Ausschalten des Repeaters

EIN: Schalten Sie den Repeater ein, indem Sie eine DC-
Stromversorgung an ihn anschlieBen. Wahrend des Startvorgangs
leuchtet die POWER-Anzeige griin und auf der LCD-Anzeige
erscheint eine Animation.

AUS: Nehmen Sie die DC-Stromversorgung ab.

Einstellen der Lautstarke

Im Analog-Modus: Die Lautstarke wird durch Drehen des
Lautstédrkereglers im Uhrzeigersinn erhéht und durch Drehen
gegen den Uhrzeigersinn verringert.

Im Digital-Modus: der Lautsprecher ist stumm geschaltet, sodass
dieser Knopf keine Funktion hat.

Einstellen des Leistungspegels

Sie kénnen lhren Handler bitten, die Sendeleistung auf Hoch oder
Niedrig zu setzen. Eine hohe Leistung kann den Deckungsbereich
des Repeaters vergroBern, sodass Sie mit weiter entfernten
Endgeraten kommunizieren kénnen. Die Sendeleistung wird durch
das Symbol [H] bzw. auf der LCD-Anzeige dargestellt.

Backlight (Hintergrundbeleuchtung)

Durch das Aktivieren der Beleuchtung kénnen die LCD-Anzeige
und alle Tasten auf dem vorderen Bedienfeld beleuchtet werden,
um so die Bedienung zu vereinfachen.

Ihr Handler kann die Beleuchtung in einem der folgenden Modi
einstellen:

® Timer: Die Beleuchtung wird durch Betéatigen einer Taste oder
Knopfs aktiviert. Wenn innerhalb des angegebenen Zeitraums
kein Ereignis vorkommt, geht die Beleuchtung automatisch
aus.

® Aktivieren: Die Beleuchtung bleibt immer aktiviert.

Hinweis: Wenn ein Alarmereignis vorkommt, bleibt
die Beleuchtung aktiviert, bis der Alarm
nicht mehr aktiv ist.

Sperren/Entsperren des Repeaters

Sie kénnen lhren Handler bitten, den Knopf und alle Tasten an
der Vorderseite zu sperren, um ein versehentliches Betéatigen
zu verhindern. Zum Entsperren muss der Repeater von lhrem
Handler neu programmiert werden.



Mentinaviagation

Main Menu

B Radio Info

[z1) Channel Info
< Exit

Funkgerateinfo

Radio Info
Serial Number:

R98XU1010111000
Radio Model:
RD98X

Unter diesem Meni kénnen Sie den Knopf Navigation drehen,
um Produktinformationen anzuzeigen, inklusive Seriennummer,
Funkgeratemodell, Frequenzbereich und Firmwareversion.

Meni 6ffnen:
1. Dricken Sie im Hauptbildschirm auf den KnopfNavigation, um
in das Hauptmen zu gelangen.

2. Drehen Sie den Kanalwahlschalter, um die Option ,Radio Info”

auszuwahlen.
3. Driicken Sie den Knopf erneut, um die Basisinformationen des
Repeaters anzuzeigen.

Menii verlassen:

Driicken Sie den Knopf erneut.

Kanalinfo

Channel Info
CH Alias:
DIGITAL CH 1
Tx Frequency:
400.250000MHz

Unter diesem Meni kénnen Sie den Knopf Navigation drehen,
um Kanalinformationen anzuzeigen, inklusive Kanal-Alias,
Sendefrequenz etc.

Menu 6ffnen:

1. Dricken Sie im Hauptbildschirm auf den KnopfNavigation, um
in das Hauptmeni zu gelangen.

2. Drehen Sie den Kanalwahlschalter, um die Option ,Kanal Info”
auszuwahlen.

3. Dricken Sie den Knopf erneut, um die Informationen des
aktuellen Kanals anzuzeigen.

Menii verlassen:

Driicken Sie den Knopf erneut.

Verlassen

Um das Hauptmeni zu verlassen, drehen Sie den
Naviagationsknopf, um die Option ,Verlassen” zu wahlen, und
driicken dann den Knopf.



Alarminformation

Der Repeater kann seinen Betriebsstatus automatisch in Echtzeit
erkennen. Bei Anomalien erscheint auf der LCD-Anzeige eine
Nachricht und die Alarmanzeige leuchtet rot.

Uberhitzungsalarm

Wenn die Temperatur des PA-Moduls den Normalbereich
Uberschreitet, leuchtet die Alarmanzeige rot und auf der LCD-
Anzeige erscheint folgende Meldung:

Cver
Temperature!

Der Repeater stoppt dann die Ubertragung und Sie miissen

folgende Schritte ausfiihren:

1. Prifen Sie, ob die des der Kihlblechoberflache Gber 80°C
betragt. Wenn ja, fahren Sie mit Schritt 2 und 3 fort, um die
Ursache zu ermitteln.

Vorsicht: Berlihren Sie die Kihlblechoberflache
NICHT, um Verbrennungen zu vermeiden.
Sie kénnen ein Digitalthermometer mit
einer Thermokupplung verwenden, um die
Temperatur zu messen.

(L)

2. Priufen Sie, ob die Umgebungstemperatur und
die Belluftungsbedingungen den genannten
Montageanforderungen entsprechen. Wenn nicht, verbessern
Sie sie baldméglichst.

3. Prifen Sie, ob die Verbindung zwischen Sender und HF-
Kabel oder Antennenzufuhr lose oder b beschéadigt ist. Eine
schlechte Verbindung zwischen ihnen kann zu einer hohen
Sendeleistung fiihren, wodurch die Temperatur des Kihlblechs
schnell steigen wiirde. Wenn ja, befestigen oder ersetzen Sie
die Kabel oder die Antennenzufuhr.

4. Wenn das Problem durch die oben genannten MaRnahmen
nicht behoben wird, wenden Sie sich zwecks technischer
Unterstiitzung an lhren értlichen Fachhandler.

Wenn die Temperatur in den Normalbereich fallt, verschwindet die

angezeigte Meldung und die Alarmanzeige erlischt.

Lufterausfallalarm

Wenn der Lifter ausfallt, leuchtet die Alarmanzeige rot und auf der
LCD-Anzeige erscheint folgende Meldung:

@

Fan Locked!

Der Repeater arbeitet dann automatisch mit niedriger

Sendeleistung, um ein Uberhitzen des Senders zu vermeiden. Sie

missen folgende Schritte ausfiihren:

1. Prifen Sie, ob der Lifter durch ein Objekt blockiert wird. Wenn
ja, entfernen Sie es.

2. Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie



Alarminformation

sich zwecks technischer Unterstiutzung an Ihren értlichen
Fachhandler.
Wenn der Lufter wieder normal funktioniert, verschwindet die
angezeigte Meldung und die Alarmanzeige erlischt.

VSWR-Alarm

Eine hohe VSWR (Spannungsstehwellenverhéltnis) des TX-
Antennenanschlusses kann zur Beschadigung des PA und
sogar zum Ausfall des Senders fihren. Wenn das VSWR den
Normalbereich Uberschreitet, leuchtet die Alarmanzeige rot und auf
der LCD-Anzeige erscheint folgende Meldung:

@

High VSWRI!

Der Repeater arbeitet dann automatisch mit niedriger

Sendeleistung. Sie missen folgende Schritte ausfiihren:

1. Prifen Sie, ob die Betriebsfrequenz des Repeaters mit
der der Antenne lbereinstimmt. Sowohl mangelnde
Frequenziibereinstimmung als auch falsche Antenne kénnen
zu schlechter Sendeleistung und sogar zur Beschadigung
des Senders fiihren. Wenn ja, wenden Sie sich bitte an lhre
ortlichen Fachhandler, um die Antenne zu ersetzen oder das
Gerat neu zu programmieren.

10

2. Priufen Sie, ob die Verbindung zwischen Sender und HF-
Kabel oder Antennenzufuhr lose oder b beschadigt ist.
Wenn ja, befestigen oder ersetzen Sie die Kabel oder die
Antennenzufuhr.

3. Wenn Sie das Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie
sich zwecks technischer Unterstiitzung an Ihren 6rtlichen
Fachhandler.

Wenn das VSWR in den Normalbereich fallt, verschwindet die

angezeigte Meldung und die Alarmanzeige erlischt.

Alarm bei niedriger Weiterleitungsleistung

Wenn die Weiterleitungsleistung unterhalb des voreingestellten
Wertes liegt, leuchtet die Alarmanzeige rot und auf der LCD-
Anzeige erscheint folgende Meldung:

Low Forward
Power!

Der Repeater kann dann, je nach ermitteltem Ergebnis, weiter
senden oder das Senden beenden. Sie missen folgende Schritte
ausfihren:

1. Prifen Sie, ob die Verbindung zwischen Sender und HF-
Kabel oder Antennenzufuhr lose oder b beschadigt ist.
Wenn ja, befestigen oder ersetzen Sie die Kabel oder die
Antennenzufuhr.



Alarminformation

2. Wenn Sie das Problem nicht beheben konnen, wenden Sie
sich zwecks technischer Unterstitzung an |hren ortlichen
Fachhandler.

Wenn die Weiterleitungsleistung wieder ihren normalen Wert

hat, verschwindet die angezeigte Meldung und die Alarmanzeige

erlischt.

Uber-/Unterspannungsalarm

Wenn die Stromspannung ober- oder unterhalb des
Normalbereichs (11V-15.6V) des Repeaters liegt, leuchtet die
Alarmanzeige rot und auf der LCD-Anzeige erscheint folgende
Meldung:

F F
Low Voltage! Over Voltagel!

Unterspannungsalarm Uberspannungsalarm

Der Repeater stellt seine Funktion automatisch ein. Sie mlssen

folgende Schritte ausfiihren:

1. Priufen Sie, ob die Stromspannung zu hoch niedrig oder zu
hoch ist. Wenn ja, ersetzen Sie die DC-Stromversorgung oder
die externe Batterie.

2. Prufen Sie, ob das Stromkabel lose oder beschadigt ist. Wenn
ja, befestigen oder ersetzen Sie das Kabel.

3. Wenn Sie das Problem nicht beheben konnen, wenden Sie
sich zwecks technischer Unterstiitzung an Ihren ortlichen
Fachhandler.

Wenn die Spannung in den Normalbereich fallt, verschwindet die

angezeigte Meldung und die Alarmanzeige erlischt.

Vorsicht: Wenn der Repeater mit einer externen
Batterie betrieben wird und niedrige
Spannung festgestellt wird, sorgen Sie bitte
fir rechtzeitiges Aufladen. Trennen Sie die
Batterie vor dem Laden vom Repeater.

TX/RX-Entsperrungsalarm

Wenn TX PLL oder RX PLL entsperrt sind, leuchtet die
Alarmanzeige rot und auf der LCD-Anzeige erscheint folgende
Meldung:

01N (.
TX Unlock! RX Unlock!

TX-Entsperrungsalarm RX-Entsperrungsalarm

Der Repeater stellt automatisch teilweise Operationen ein. Sie
mussen folgende Schritte ausfiihren:

1. Trennen die Stromversorgung ab, 6ffnen Sie das Gehause
und priifen Sie, ob die Verkabelung richtig oder beschadigt

1



Fehlerbehebung

Storung

Der Repeater kann nicht
eingeschaltet werden.

Gruppenmitglieder kénnen
nicht miteinander sprechen
oder der Repeater kann
nicht mit einem Teilnehmer-
Funkgerat kommunizieren.

Gruppenmitglieder
kénnen nicht miteinander
sprechen, auch wenn eine
Sendeanzeige erscheint.

Kurzer
Kommunikationsbereich
oder schlechtes Audio

Analyse

. Stromkabel ist nicht angeschlossen oder nicht fest mit dem

Ausgang verbunden.

. Sicherung des Stromkabels ist beschadigt.

. TX/RX-Frequenz des Repeaters entspricht nicht der

Frequenz der tragbaren/mobilen Endgerate.

. Wiederholung des Nutzsignals wegen eines starken

Stérsignals fehlgeschlagen.

. Das Gruppenmitglied ist auRerhalb der Reichweite des

Repeaters.

. lhre ID ist nicht mit der der anderen Gruppenmitglieder

konsistent.

. . Unterschiedliche CTCSS/CDCSS.

. Leck der Signalleistung wegen beschadigter

Verbindungskabel.

. Lose Verbindung zwischen Antennenanschluss und Kabel

oder Verlust der Verbindung

. Unsichtbarer Kabeldefekt
. Duplexer ist nicht richtig eingestellt (bei der Montage des

Duplexers).

C.

a.

Losung

. SchlieRen Sie das Stromkabel

ordnungsgemalf und fest an.

. Priifen Sie, ob die Sicherung durchgebrannt

ist. Wenn ja, ersetzen Sie sie durch eine
neue.

. Stellen Sie die Frequenzen neu ein.
. Wenn Sie die Storquelle nicht entfernen

oder umgehen kdénne, wechseln Sie auf
andere Frequenzen.

Bleiben Sie innerhalb der Reichweite des
Repeaters.

Stellen Sie Ihre ID auf dieselbe wie die der
anderen Mitglieder ein.

. Stellen Sie CTCSS/CDCSS neu ein.

. Ersetzen Sie gegebenenfalls das Kabel

durch ein neues.

. Sichern oder ersetzen Sie das Kabel.
. Ersetzen Sie das Kabel durch ein neues.
. Wenden Sie sich an den Hersteller oder

Ihren Fachhandler, um den Duplexer neu
einzustellen.

Wenn die oben genannten Losungen lhr Problem nicht beheben oder andere Fragen auftreten, wenden Sie sich fiir weitere technische
Unterstiitzung bitte an uns oder lhren lokalen Fachhandler.
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Pflege und Reinigung

Um eine optimale Leistung und eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten, folgen Sie bitte den Tipps unten. Schalten Sie vor
der Reinigung den Repeater aus und trennen Sie ihn von der
externen Batterie.

Produktpflege

Bewahren Sie das Gerat an einem Ort mit guter Bellftung
und Warmeableitung auf, um einen normalen Betrieb zu
ermdglichen.

Platzieren Sie keine Fremdgegenstande auf das Gerat, um
einen optimalen Warmeaustausch sicherzustellen.
Durchbohren Sie weder das Gerat mit scharfkantigen oder
harten Gegenstanden, noch kratzen Sie daran.

Halten Sie das Gerat von Substanzen fern, die Schaltkreise
korrodieren kénnen.

Bringen Sie das Gerat nicht mit atzenden Mitteln, Lésungen
oder Wasser in Beriihrung.

Produktreinigung

Befreien Sie die Oberflaiche des Repeaters regelmafRig mit
einem sauberen, trockenen und nicht fasernden Tuch bzw.
einer solchen Biirste von Staub und feinen Partikeln.
Verwenden Sie nach langerer Verwendung einen
Neutralreiniger und Faservlies zur Reinigung von Tasten,
Reglern, LCD und Anschliissen. Verwenden Sie niemals
Chemikalien, wie Fleckentferner, Alkohol, Sprays oder dlige
Zubereitungen. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass
das Gerat vollstandig trocken ist.



Auf Wunsch erhiéltliche Zubehorteile

Die folgenden Teile sind das hauptsachliche, auf Wunsch erhaltliche Zubehor fir das Geréat. Kontaktieren Sie bitte lhren lokalen Fachhandler fir

<

weitere Informationen.

Handmikrofon SM16A1 Stromversorgung (300 W, Halterung (2 U) BRK12 Halterung (2 U) BRK14
Reservestromversorgung verwendbar)
PS22002
A}
Stromkabel (10A Sicherung POA33 Duplexer-Halterung/ Duplexer (Frequenz: 380 -
12AWG) PWC11 Schrauben BRKO09 (nur 470 MHz; RX-TX-Intervall:
fir DT11 und DT14) 5~13 MHz) DT11
Duplexer (Frequenz: 336 -
370 MHz; RX-TX-Intervall:
8~13 MHz) DT14
) Vorsicht: Benutzen Sie nur vom Unternehmen
. angegebenes Zubehér. Falls nicht, ist das
Unternehmen nicht fiir Verluste oder Schaden
DB26 Datenkabel (USB) 10-poliges haftbar, die durch die"Verwendung ven nicht
PC40 Programmierkabel (USB) zugelassenem Zubehor entstehen mégen.
PC37
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